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Nitko nema sto mi imamo

»Narod koji ne poznaje svoju proslost
nema ni buducnosti” krilatica je koja se
Cesto ponavlja, ali nikad dovoljno jer zna-
mo da bez poznavanja materinskog jezi-
ka, viastite kulture, tradicije i povijesti
nema ni identiteta ni sadasnjosti. A bez
jezika ne mogu se njegovati i cuvati ni tra-
dicija ni kultura niti se moZe jacati osjecaj
nacionalne samosvojnosti. Kao sto nam
pjesnik slikovito veli u pjesmi ,Rodu o je-
ziku”: ,Bez njega si bez imena, / Bez dje-
dova, bez unuka. / U posasti, sjena puka,
/ Ubuduce niti sjena!”

Da bismo upoznali svoju proslost, svoj
jezik, tradiciju, kulturu i povijest, mora-
mo se potruditi. I ne samo to, trebamo
ljude i ustanove koji Ce se tomu posvetiti,
koji ¢e sustavno istraZivati, skupljati, a na
koncu sve to i predstaviti. Malo ih je, ali
ih imamo. No, zaista su rijetki oni koji su
tomu posvetili svoj Zivot, svoj radni vijek.
Jedan od njih je i Santovac Zivko Mandic,
kojemu je ovih dana izdana nova,
Cetrnaesta knjiga pod naslovom ,,Crtice iz
povijesti sela Santova”. Svojim stvarala-
Stvom uistinu je zaduZio hrvatsku zajedni-
cu u Madarskoj, a posebno svoju uzu za-
jednicu u rodnom Santovu. Za sva vreme-
na. Naime, od Cetrnaest objavljenih
knjiga cak je sedam posvetio iskljucivo
santovackim Sokackim Hrvatima. Godine
1984. skupio je gradu i priredio knjigu
»Latice ivancice: Narodne pripovijetke So-
kackih Hrvata u Madarskoj”, medu koji-
ma se nalaze i santovacke pripovijetke. U
ediciji ,,Hrvatski knjizevnici u Madar-
skoj” 2000. godine izdao je knjigu o santo-
vackom rodoljubu i knjizevniku Misi Jeli-
¢u. U trima knjigama koje je izdao izme-
du 2009. i 2013. godine skupio je
santovacke Sokacke beéarce, narodne pje-
sme i krace pucke umotvorine, a 2014. go-
dine objavio je knjigu pod naslovom ,,Na
izvoru bistrom” u kojoj je obradio antro-
ponimiju i toponimiju Hrvata u santo-
vackoj Zupi. Zasigurno je kruna njegova
rada, priznata od strucnjaka ne samo u
nas nego i u maticnoj zemlji, ,Rjecnik go-
vora santovackih Hrvata”. Nedavno je
svjetlo dana ugledala i njegova nova knji-
ga pod naslovom ,Crtice iz povijesti sela

Glasnikov tjedan

adarski je parlament 19. srpnja

prihvatio Zakon o prora¢unu za

2023. godinu. Sto nova prora¢un-
ska godina, 2023., donosi narodnosnim
zajednicama u Madarskoj? Doznali smo
ponesto iz zapisnika sa sjednica Odbora
za narodnosti i iz istupa ¢lanova Odbora
na plenarnim sjednicama Parlamenta te iz
rasprava o proracunu, a i iz samih brojki iz
prihva¢enog proracuna.

Ono $to nam odmah upada u oci jest vi-
sina potpore za institucije u odrzavanju
drZzavne samouprave, visina potpore za
djelovanje drzavne samouprave ili drzav-
nih samouprava (1923,7 mil. Ft), za njihove
urede i medije (2527,6 mil. Ft), a zamjetna
je i visina zakonom jamcene potpore za
djelovanje mjesnih i teritorijalnih narod-
nosnih samouprava (21559 mil. Ft.). Ona
za 2023. godinu ostaje na ovogodisnjoj
razini. U kriznim smo vremenima, cijene
energenata velik su upitnik, a to ¢e se vje-
rojatno osjetiti i u proracunskim stavkama
u narodnosnim institucijama. Odbor za
narodnosti iznio je nekoliko prijedloga iz-
mjena Zakona o proracunu.

Razgovaralo se o prijedlogu Odbora o

povecanju financiranja mjesnih narod-
nosnih samouprava koje su odrzavatelji
institucija te zadrzavanje na snazi pravila
o financiranju mjesnih samouprava koja
su uvedena za vrijeme pandemije.

U raspravama koje su prethodile prihva-
¢anju Zakona o proracunu za 2023. go-
dinu predsjednik Odbora za narodnosti
traZio je odgovore na pitanja koja su se
dotakla pojedinih stavki namijenjenih na-
rodnostima te je po tom pitanju u vise na-
vrata izlagao na plenarnim sjednicama.

Pred ljetnu stanku madarski je parla-
ment uz Zakon o proracunu izglasao jos
dvije vazne promjene zakona koje se ne-
posredno doti¢u polozaja narodnosti. To
su jedanaeste izmjene i dopune Ustava od
njegova donosenja (Temeljnog zakona) te
izmjene i dopune Zakona o izborima. Vaz-
no je napomenuti kako se novim zakon-
skim odredbama o izborima odreduje
kako ce se u ljetnim mjesecima 2024. go-
dine istoga dana odrzati izbori za Europ-
ski parlament, parlamentarni izbori te lo-
kalni izbori i izbori za narodnosne
samouprave.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Pratite medijske platforme Medijskog centra Croatica!

MEDIJSKI GENTAR Creasica

www.glasnik.hu

Tiskano izdanje Hrvatskoga glasnika - svakoga
petka u Vasem domu. Citajte i Sirite Hrvatski glasnik
»0azu hrvatske pisane rijeci u Madarskoj”!

Facebook profil Hrvatski glasnik — dnevni tisak —

Santova”. Bez ikakve patetike i pristrano- budite obavijesteni prateci Hrvatski glasnik!

sti mozemo zakljuciti da nijedno naselje,
nijedna zajednica nema sto imaju santo-
vacki Hrvati: skupljenu usmenu narodnu
bastinu, obradenu antroponimiju i topo-
nimiju, rjecnik Sokackog govora, konacno
i povijesni pregled naselja s povijes¢u san-
tovackih Hrvata. S.B.

radio.croatica.hu - 24 sata glazbe, utorkom,
cetvrtkom i petkom od 18 sati radijske emisije
s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati!

Croatica TV - tjedni prilog!
Budite nasi prijatelji, pratite Medijski centar
Croatica i preko Facebookovih profila:
Hrvatski glasnik; Radio Croatica; Croatica TV!
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Matura u HOSIG-u

Maturalne svjedodzbe u HOSIG-u dodijeljene su 22.
lipnja. Ispitima su pristupila 24 ucenika, 14 redovno i
10 prijevremeno. Ravnateljica HOSIG-a Ana Gojtan
Cestitala je maturantima i rekla: ,Zelim da vam se svi
vasi snovi ostvare i nemojte zaboraviti nasu skolu.
Ocuvajte ono sto ste stekli kod nas, ¢uvajte svoje
znanje i njegujte nas hrvatski jezik.”

Vi danas mozete biti svjedoci razlicitih reforma
koji se odnose na maturalne ispite. Koji god put iza-
brali, jedno je sigurno: trebate se sluziti svim ovdje
steCenim znanjem. | ne samo znanjem, nego i spo-
sobnostima koje ste se ovdje stekli”, rekla je pred-
sjednica Povjerenstva drzavne mature Janja Zivkovi¢ Mandic.

Nakon toga bile su podijeljene i pohvalnice, i to sljede¢im uce-
nicima: op¢u pohvalu maturalne komisije dobili su Abel Boros-
-Krabok, Damir Halilovi¢ i Stefan Bundalo, a za usmenu maturu
iz predmeta Madarski jezik i knjizevnost Bélint Fekete.

Abel Boros-Krabok, Stefan Bundalo, Zétény Sziva i Lena Vajn-
berger stekli su visu razinu jezi¢nog ispita prema rezultatima iz
predmeta Hrvatski jezik i knjizevnost, Nikolett Bognar, Damir

AKTUALNO

Halilovi¢, Viktorija Kettinger stekli su srednju razinu, a Anahit
Azizyan nizu razinu.

Iz predmeta Engleski jezik Anahit Azizyan, Abel Boros-Krabok,
Stefan Bundalo, Gergely Bus, Damir Halilovi¢, LaszIé Szanté,
Zétény Sziva, Lena Vajnberger stekli su srednju razinu jezi¢nog
ispita. Iz predmeta Njemacki jezik dvojica maturanata, Stefan
Bundalo i Balint Fekete, stekli su srednju razinu jezi¢nog ispita, a
Angyalka Nadj nizu razinu jezi¢nog ispita.

Neda Maretic¢

Matura u Gimnaziji Miroslava Krleze

Maturi je ove godine u Hrvatskom vrti¢u, osnovnoj skoli, gimna-
ziji i ucenickom domu ,Miroslav Krleza” pristupilo ukupno 17
ucenika 12. razreda spomenute institucije i troje ucenika koji
zbog pandemije koronavirusa nisu polagali maturu prosle, 2021.
godine. Redovnoj maturi pristupilo je 18 ucenika, a prijevreme-
noj iz Engleskog jezika njih 20.

Maturalni ispiti vise razine, i pismeni i usmeni, polagali su se
izvan mati¢ne skole, dok su se maturalni ispiti srednje razine, i
pismeni i usmeni, polagali u mati¢noj instituciji. Usmeni matu-
ralni ispiti srednje razine polagali su se 22.i 23. lipnja u 3koli Mi-
roslava KrlezZe. 23. lipnja objavljeni su rezultati mature i uru¢ene
maturalne svjedodzbe svima koji su uspjesno polozili maturu.
Predsjednica Povjerenstva za drzavnu maturu na srednjoj razini
bila je dr. sc. Timea Bockovac. Ona je s ravnateljicom skole Ja-
njom Zivkovi¢ Mandi¢ uru¢ila maturalne svjedodzbe i pohvale
najuspjesnijim maturantima.

Kako je za Hrvatski glasnik izjavila predsjednica Povjerenstva
dr. sc. Timea Bockovac, unato¢ godinama koje su iza nas (koje je
obiljezila pandemija koronavirusa - $to se odrazilo na rad u skol-
skim ucionicama), postignuti su prosje¢ni rezultati i nastavnici
su dobro pripremili u¢enike ulozivsi velik trud u pripreme za ma-
turu. Maturu su polozili svi pristupnici, a osim obveznih matural-
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nih predmeta (Matematika, Hrvatski jezik i knjizevnost, Madarski
jezik i knjizevnost, Povijest) polagana je matura i iz Biologije, Tje-
lesnog odgoja, Informatike, Narodopisa, Engleskog jezika. 1z Hr-
vatskoga jezika i knjizevnosti Cetvero ucenika polagalo je sred-
nju razinu. Ucenici su visu razinu mature polagali iz Hrvatskog
jezika i knjizevnosti, Engleskog jezika, Madarskog jezika i knji-
zevnosti te iz Povijesti (na hrvatskom jeziku).

Prema rezultatima maturalnih ispita iz Hrvatskoga jezika i knji-
Zevnosti devetero maturanata — Emese Bodd, Leon Gerencir,
Bettina Gernert, Petra Horvath, Luca Ivankovics, Viktéria Déra
Kovacs, Jakov Marjanovi¢, Celerina Dorina Szalteleki i Vanessza
Ujhazi - stekli su visu razinu (C1) jezi¢nog ispita.

Prema rezultatima maturalnih ispita iz Hrvatskoga jezika i knji-
Zevnosti petero maturanata steklo je srednju razinu (B2) jezic-
nog ispita. To su Bianka Cintia Hoffmann, Alexandra Pongo, Mi-
roslav Radics, Maté Turcsanyi i Olivér Xaver Véarnai.

Jedan maturant stekao je osnovnu razinu (B1) jezi¢nog ispita iz
Hrvatskog jezika. Maturi iz Hrvatskog jezika srednje razine (B2)
pristupilo je ¢etvero gostujucih ucenika.

Cetrnaest u¢enika polozilo je maturu iz Engleskog jezika. Pre-
ma rezultatima pismenog ispita iz Engleskog jezika srednju razinu
(B2 pismeni) jezi¢nog ispita dobili su Emese Bodd, Rejjan Dalipi i
Bettina Gernert, srednju razinu (B2 usmeni) stekao
je Miroslav Radics. Srednju razinu (B2 kompleksni) iz
Engleskog jezika prema rezultatima ispita stekli su
Nikola Doki¢, Leon Gerencir, Viktoria Dora Kovacs i
Celerina Dorina Szélteleki, dok je nizu razinu (B1
kompleksni) steklo ¢etvero ucenika.

Na temelju rezultata pismenih i usmenih matu-
ralnih ispita opc¢u pohvalu Povjerenstva za maturu
dobila je Vanessza Ujhazi, Leon Gerencir dobio je
pohvalu za uspjeh iz predmeta Madarski jezik i knji-
zevnost, a Luca Ivankovics i Celerina Dorina Szalte-
leki pohvalu iz predmeta Hrvatski narodopis.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Petrovo Selo 800

Petrovo Selo, tocnije crkva svetog Petra i Pavla, prvi se put spominje u jednoj povelji iz 1221. godi-
ne. Ovu okruglu, 800. obljetnicu, Petrovis¢ani su zeljeli proslaviti prosle godine, ali su zbog pande-
mije morali odgoditi dogadaj, pa su u lipnju 2021. na Sv. Petra i Pavla otvorili spomen-godinu koja
je sada svecano zatvorena velikom proslavom festivalskog karaktera. Programi su se tijekom Sest
dana odvijali u Zupnoj crkvi, satoru na sportskom igralistu, kulturnom domu te u petroviskoj gorici.

Posjetitelji su u petak na veceri ,glazbe i poezije” mogli uzivati u
pjesmama klape ,Pinkovac”, u melodijama dueta koji ¢ine Patri-
cija Kelemen (vokal) i Bertalan Szabé (orgulje), kao i u izvedbi
Julijane Szalai na orguljama. Izmedu glazbenih tocaka recitirane
su pjesme raznih autora koji se vezu za Petrovo Selo: Ivana Ne-
meta, Lajosa Skrapi¢a, Timee Horvat, Petera Iszaka i Antala
Laszléa. Nakon koncerta organizatori su u kulturnom domu
otvorili trostruku izlozbu koju su pripremili posebno za taj doga-
daj. U jednom dijelu doma prikazane su razne rukotvorine, od-
nosno slike i crtezi koje su izradili zZitelji naselja ili ljudi koji su
rodom iz sela. U drugom dijelu bile su izloZene razne slike, no-
$nje, dnevnici i odli¢ja HKD-a ,Gradis¢e”. Na trecoj lokaciji kultur-
nog doma zainteresirani su imali mogucénost upoznati se s ra-
dom fotografkinje Katalin Horvath iz Budimpeste, koja ve¢ dugo
fotografira Zivot narodnosnih zajednica u suvremenom okruzju.
Navecer je u 3atoru s petroviskim bendovima TS ,Zgano”, ,Pinki-
ca”i,Chungam” te s pjevacem Erikom Skrapi¢em poceo i zabav-
ni dio jubilarnih dana. Ve¢ se prvi dan napunio 3ator i okolica u
toploj svetoivanjskoj noci.

Foto: brR. ANDRIJA HANDLER
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Svetacnu masu sluzio je mons. dr. Egidije Zivkovi¢, Zeljezanski biskup u kon-
celebraciji petroviskih farnikov Tamdsa Vidrhelyija i Vilmosa Harangozoja
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25. lipnja tradicionalno je molitveni dan Zupe, a zato se i ovaj
put izmedu svetih misa prije i poslije podne klanjalo u staroj cr-
kvi pred oltarskim sakramentom. Isti dan, u subotu navecer, na
pozornicu su prvo stupili plesaci i sviraci pe¢uskog folklornog
ansambla ,Baranja”, folklorne grupe ,Béri Balogh Adam” iz Kor-
menda te domacini, HKD ,Gradis¢e”. Nakon nastupa KUD-ova
plesna se pozornica pretvorila u koncertnu i pocela je zabava s
domacom grupom ,Pinka Band” i s nezaboravnim koncertom
Miroslava Skore. Tijekom njegova nastupa veliki $ator bio je
dupkom pun, a osim velikog broja domacih posjetitelja dosli su
posjetitelji iz svih krajeva Gradis¢a kako bi poslusali ikonu hrva-
tske estrade.

Foto: PETAR TEMA

[

Fotografkinja Katalin Horvdth i nje fotomodel, folklorasica HKD-a /
Na otvaranju izloZzb

»Gradis¢e” Laura Papp, na izlozbi
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U nedjelju dan je poceo sveca-
nom svetom misom koju je na hr-
vatskom jeziku predvodio Zelje-
zanski biskup Egidije Zivkovic.
Nakon misnog slavlja svi su gosti
u Satoru uz glazbu domaceg Ti-
mar Trija pojeli zajednicki objed.
U bloku pozdravnih rije¢i nazo¢-
nima su se obratili zastupnik u
Parlamentu Zsolt V. Németh i ve-
leposlanik RH u Budimpesti Mla-
den Andrli¢. Uime op¢ine organi-
zatori su se pred okupljenima
oprostili od kapelana Zupe Ri-
charda Inzséla, koji je uz Zupnika
dao sve od sebe da se mise i na-
dalje slave na hrvatskom jeziku.
Uime hrvatske samouprave javno
su se oprostili i od savjetnice veleposlanstva Maje Rosenzweig-
-Baji¢, koja se nakon isteka mandata vraca u Zagreb. Zatim je
Ivan Gugan urucio zahvalnicu Hrvatske drzavne samouprave
predsjednici HKD-a ,Gradis¢e” povodom 70. obljetnice drustva,
¢ime je i poceo jubilarni program tog poznatog i priznatog kul-
turnog drustva iz Petrova Sela. Uz folklorase nastupili su i neka-
dasnji plesaci i sviraci, malisani iz vrtica, plesaci i tamburasi
osnovne skole, zbor ,Ljubicice”, glumice Igrokazackog drustva i
pjevaci dvaju hrvatskih zborova iz Sambotela. Nakon bogatog
kulturnog programa goste su zabavljali ,stari”, ,Pinka Band” i
.Koprive”.

U ponedjeljak poslijepodne manju djecu i njihove roditelje
Cekali su u 3atoru, gdje su s pomocu dje¢jeg koncerta ,Brand-
nyul” skupljali donacije za lijec¢enje Grete, djevojcice s teSkom
bolescu.

U utorak navecer Petrovis¢ani i gosti pjesice su krenuli prema
vinogradima koji su nakon Trianonskog ugovora ostali u Austriji.

il Piknik u petroviskoj Gorici prik hatara

Gorice, kako ih mjestani nazivaju, bile su odli¢cno mjesto za jos$
jedno druzenje, gdje se uz pjesmu i tambure dosta toga moglo
doznati i o povijesti sela.

U srijedu ujutro, na Sv. Petra i Pavla, vjernici su se ponovno
okupili u velikoj crkvi, gdje su zajedno molili i pjevali na misi koju
je slavio pomoc¢ni biskup Sambotelske biskupije Szabolcs Bene-
dek Fekete. Nakon mise ponovno je slijedio zajednic¢ki objed u
satoru, a glazbeni okvir dala je grupa ,Percsdk” iz Kérmenda.
Time je zavrsila ova velika jubilarna manifestacija Petrova Sela,
koju su zajedno organizirali Opcina Petrovo Selo, Hrvatska sa-
mouprava Petrova Sela, Rimokatoli¢ka fara Petrova Sela i Zakla-
da za Petrovo Selo. Andrija Handler

28. srpnja 2022. [
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Petroviski sviraci iz raznih bendov. Sliva: Jandre Kovac, Tibor Timar,
Ramona Janny, Zoltan Janny, Dora Mersic, Bertalan Szabé
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Hrvatske glazbene veceri

Tamburaska no¢ u kulturnom centru backih Hrvata u Baji

U organizaciji Kulturnog centra backih Hrvata u petak 1. srpnja u Baji je priredena Tamburaska no¢
koja je i ovoga puta u lijepom broju privukla ljubitelje tamburaske glazbe iz Baje i okolnih naselja.
Bila je to druga ovogodi$nja priredba u nizu Hrvatskih glazbenih veceri, koje daju priliku za pred-
stavljanje mladih amaterskih glazbenika uz nastup vec priznatih orkestara.

Nazocne je pozdravio ravnatelj Kulturnog centra backih Hrvata,
medu njima posebno sudionike programa i predsjednika Hrva-
tske samouprave Backo-kiskunske Zupanije Josu Sibalina. Kako
je uz ostalo naglasio Mladen Filakovi¢, Hrvatske glazbene veceri
svojim programom osiguravaju uvjete za razvijanje i njegovanje
nadarenih mladih glazbenika, a ujedno i mogucnost za njihovo
predstavljanje. Uz mlade u svakoj prigodi nastupa i jedan od ve¢
priznatih orkestara. Uz to istaknuo je kako je tamburasku skolu
prije desetak godina pokrenuo upravo ravnatelj Santovacke hr-
vatske skole, nakon ¢ega je prosirena i na druga nasa naselja, te
su tako postavljeni temelji kontinuiteta do nasih dana.

U prvom dijelu cjelovecernjeg koncerta na otvorenom nastu-
pio je tamburaski i harmonikaski orkestar bajske Osnovne
umjetnicke skole ,Danubia”, koji u potpunom broju okuplja cetr-
desetak polaznika iz Baje i okolnih naselja (Gare, Santova i Cikuz-
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Mladen Filakovi¢ pozdravlja sudionike i .gogte

de), a poucavaju ih ucitelj tambure Attila Csurai i uciteljica har-
monike Zsuzska Marké. U polusatnom programu izveli su
nekoliko izvornih bunjevackih i sokackih, pomurskih hrvatskih
melodija, a zavrsno i jedan madarski blok. Njihov nastup rezultat
je glazbenog kampa koji je od 20. do 24. lipnja odrzan u kultur-
nom centru backih Hrvata kao pocetak buduce dugorocne su-
radnje. U drugom dijelu programa gosti su bili ¢lanovi ansambla

Posjetitelji iz Baje i okolnih naselja

BN :s.srpnja 2022.
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i, e B 1 Ansambl ,Ruze” iz Subotice

+Ruze” iz Subotice, koji su se predstavili cjelovecernjim koncer-
tom. Ansambl je osnovan 2012. godine s primarnim ciljem nje-
govanja tamburaske tradicije, ali nastoje udovoljiti i trendovima,
primjerice sviraju i modernu glazbu u tamburaskom aranzmanu.
Nastupe imaju u Subotici, ali i izvan granica. Dobitnici su vise
priznanja. Najdraza im je nagrada, kojom se najvise ponose,
+Najbolji orkestar svita” na Tamburica festu. Matija Temunovic¢
dobio je nagradu za najboljeg basprimasa, a Sebastijan Kantur
za najbolji vokal. Nije ovo bio njihov prvi nastup u Baji, imali smo ih
priliku upoznati 2019. godine na Hrvatskom drzavnom tambu-

- S8 Fali g,
Harmonikaski orkestar ,Danubia”

raskom festivalu, kad su uistinu odusevili brojnu publiku. | ove
veceri odusevili su nas dobro poznatim narodnim, starograd-
skim, bunjevackim i Sokackim te omiljenim hrvatskim tamburas-
kim melodijama i pjesmama, od Backe do Dalmacije. Vratili su
nas u ,vrime” koje se nikad vratiti nece. Priredba je ostvarena uz
potporu madarske vlade za kulturne sadrzaje.

Dodajmo kako se vec po obicaju i ovaj koncert mogao pratiti
uzivo putem YouTube kanala Kulturnog centra backih Hrvata, a
moze se pogledati i naknadno. Kako je na kraju koncerta najavio
Mladen Filakovi¢, Hrvatske glazbene veceri nastavit e se 5. ko-
lovoza s harmonikaskom veceri. S.B.
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Svecanost u Kozaru

Ve¢ tradicionalno Hrvatska narodnosna
samouprava Velikog Kozara povodom
blagdana svetog Ivana Krstitelja, zastitni-
ka sela i mjesne crkve, prireduje godisnji
Hrvatski dan. Ove godine Dan je odrzan
18. lipnja. U poslijepodnevnim satima
svetu misu na hrvatskom jeziku u mjesnoj
crkvi predvodio je Zupnik Norbert Nagy, a
pjevao zenski pjevacki zbor ,Snase” iz Po-
gana. Okupio se lijepi broj Kozaraca. Na-
kon svete mise slijedio je folklorni pro-
gram u mjesnom Domu kulture.

Na tome programu sudjelovali su: dje-
caizmjesnog narodnosnog hrvatsko-nje-

Pred nastup

o i

Pecuski KUD ,, Tanac”

Katoljski pjevacki zbor ,Karasica”

mackog vrti¢a, pecuski KUD ,Tanac”, pjevacki zbor ,Snase” iz
Pogana, pjevacki zbor ,Karasica” iz Katolja te pjevacki zbor ,Bi-
ser” iz Kozara i Antus Vizin. Nakon folklornog programa slijedila

vatske narodnosne samouprave Velikog Kozara Ana Crnkovic¢
Andresz. Plesacnicu su svirali Antus Vizin i Franjo Dervar Kume
te pratedi orkestar KUD-a ,Tanac”, orkestar ,ViGaD".

je zajednicka vecera, druzenje i ples, re¢e nam predsjednica Hr- B.P.B.

Hrvatski dan u Kozaru

U subotu 18. lipnja u poslijepodnevnim satima su-
djelovali smo s polaznicima kozarskog hrvatsko-nje-
mackog narodnosnog vrti¢a uzrasta od 3 do 4 godi-
ne na priredbi ,Hrvatski dan u Kozaru”. Polaznici
hrvatske skupine sa svojim odgajateljicama s uzbu-
denjem su se pripremali za dan kad su prvi put na-
stupili i plesali na pozornici. Za tu priliku djeca su bila
odjevena u narodne nosnje, pa nisu bili oki¢eni samo

u srcima, nego i izvana. Pjesmom ,U Kozaru je kudica” polaznici i mi
odgajatelji smo se predstavili, pjevajuci i izgovarajuci svakom malom
plesac¢u njegovo ime. Bez ikakve treme djeca su slobodno plesala i reci-
tirala. A kad je pocela glazba, radosno su plesala na pjesme ,Ej, gori
lampa” i ,Repa”.

Dobili smo veliki pljesak od publike (i tijekom i nakon nastupa). Bila
sam vrlo ponosna i zadovoljna nastupom nasih polaznika. Zahvaljujem
svakomu tko je omogucio da se taj lijepi susret ostvari, a hvala i natome

$to smo upravo mi mogli svojim nastupom otvoriti priredbu.
Tiinde Andri¢ Jekl
odgajateljica

28. srpnja 2022.
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Deveto izdanje Festivala povijesti, Kliofest”

Ovogodisnji deveti Festival povijesti ,Kliofest” odrzan je sredinom svibnja, a nastojao je predstaviti
najaktualnija hrvatska i inozemna historiografska izdanja. Okrugli stolovi i tribine, predstavljanja knji-
ga, rasprave vezane uz rat u Ukrajini, odnose Kine i jugoistocne Europe, Zensku povijest i povijest
Slovenaca tek su dio programa - osim toga predstavljeno je gotovo 40 novih historiografskih izdanja.
Medu njima predstavljene su i dvije knjige iz europskoga susjedstva, rezultati rada hrvatskih zajedni-
ca u Madarskoj i Srbiji. Njihovu je promociju suorganizatorski poduprla Hrvatska matica iseljenika.

U Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu predstavijena je dvojezi¢na knjiga autora Dinka Sok-
Cevica ,A magyarorszagi horvatok rovid torténete” / Kratka povijest Hrvata u Madarskoj” (Naklada
Croatica, Budimpesta, 2021.). Rijec je o knijizi u kojoj autor izvorni tekst donosi na madarskom jeziku, a
hrvatska je inacica prijevod izvornog teksta. Ova dvojezi¢na knjiga izisla je u nakladi budimpestanske
Croatice 2021. godine. Knjigu su uz autora Dinka Sok&evica predstavili ravnatelj Instituta drustvenih
znanosti Zeljko Holjevac i povjesnicar iz Hrvatskog instituta za povijest Robert Skenderovic.

Sokesevits Dénes

Sokéevié, Dinko /
Sokcsevits, Dénes. 2021.
~Kratka povijest Hrvata
u Madarskoj -

A magyarorszagi
horvatok rovid
torténete”.

Naklada Croatica.
Budimpesta. 224 str.

A MAGYARORSZAGI HORVATOK
ROVID TORTENETE

Dinko Sokcevic¢

KRATKA POVLJEST HRVATA
U MADARSKOJ

@n\“

,Kratka povijest Hrvata u Madarskoj” nagradivanog madarskog
povjesnicara hrvatskih korijena Dinka Sok¢eviéa (r. 1960.) oduse-
vit ce (Citatelja stilskom ljepotom sazetog i jasnog historiograf-
skog narativa poprac¢enog dojmljivom slikovhom gradom te
vjerodostojnom analizom visestoljetnog suzivota i stvaralastva
pripadnika hrvatske manjinske zajednice u susjednoj Madarskoj.
Hrvati u Madarskoj najraznovrsniji su i najslozeniji entitet od
svih hrvatskih manjina koje su tijekom burne povijesti hrva-
tskog naroda otrgnute od mati¢nog prostora Lijepe Nase. Prema
procjenama Hrvata u Madarskoj ima oko 90 tisuca iako popisi
pucanstva pokazuju znatno maniji broj pripadnika hrvatske na-
cionalnosti — $to se moze tocnije doznati iz knjige. Hrvate u Ma-
darskoj, koji zive rastrkano u manjim i ve¢im cjelinama od ma-
darsko-austrijsko-slovacke tromede duz granica s Austrijom i
Hrvatskom sve do Backe na jugu madarske drzave, znanstvenici
obi¢no svrstavaju u sedam vecih (i u ¢ak 12 manjih!) etnickih
skupina. To su gradis¢anski Hrvati, pomurski Hrvati, podravski
Hrvati, Bo$njaci, Sokci, Bunjevci i podunavski Hrvati. Podsjetimo,
osmostoljetni hrvatsko-madarski suzivot u okvirima iste drzav-
Europi, koju je povjesni¢ar Sokeevi¢ temeljito opisivao u vise
svojih nagradivanih historiografskih monografija. No, citatelji-
ma ove sazete povijesti Hrvata u Madarskoj odsad ce biti jedno-
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stavnije razumjeti kulturna prozimanja Hrvata i Madara te ce
moci nadograditi spoznaje o drustvenim i kulturnim dosezima u
posljednja tri desetljeca (otkad susjedne i prijateljske zemlje —
Madarska i Hrvatska - Zive u demokratskom ozracju nakon pada
komunizma u Europi 1989.). Hrvati u Madarskoj tako osnivaju
vlastite politicke organizacije, prvo Savez Hrvata 1989./1990. go-
dine, zatim konstituiraju po novom demokratskom manjinskom
zakonu hrvatske manjinske samouprave 1994. godine. Hrvatske
manjinske ustanove u kulturi te Skolske institucije i mediji u Ma-
darskoj nicu pocetkom devedesetih godina 20. stoljeca, oslobo-
divsi se juznoslavenstva te nastavivsi graditi vlastiti samosvojni
identitet unutar demokratskog domicilnog madarskog drustva.
Utemeljene su i nove kulturne i znanstvene institucije u Madar-
skoj koje imaju bogatu su-
radnju s istovrsnim insti-
tucijama i  strukovnim
udrugama mati¢nog naro-
da iz RH. Te pozitivne pro-
mjene bude nadu da ova
hrvatska nacionalna ma-
njina u Madarskoj s boga-
tim kulturnim i povijesnim
nasljedem ipak ima svoju

Trenutak za pjesmu
Zavjet

Ako mi srce ne prestigne ptice,
ako mi o¢i budu siromasi,
ako mi ruke budu udovice
koje prisustvo ljubavi ne krasi,

svijetlu buduénost, pise
Dinko Sokéevic.
Naseljavanje Hrvata na
podrucju danasnje Madar-
ske nije dogadaj koji se do-
godio naglo, u jednom
dahu, nego je rezultat slo-
zenih migracijskih kretanja
od VII. do XVIII. stoljeca,
istice Soké&evi¢. Posljedica
tih sloZzenih migracija iz-
nimna je brojnost i slojevi-
tost hrvatskih subetnickih
skupina u predmodernoj i
suvremenoj  Madarskoj.
Predci suvremenih pripad-
nika hrvatske zajednice u

I ako noéu ne ¢eznem u snima

i ako danju ne Zudim na javi

i ako venem u moc¢varnim dnima
i u tjesnodi dusa mi boravi,

I ako ulje nalijevam u svije¢u
uhodi tamno da pomognem djelo
u krivom ako vjerujem umijeéu

i lazi svoje pozajmljujem celo,

Neka mi jutro na prag ne stizava
neka me zemlja iz milosti brise.
I ako zivim k’o jalova trava
neka me sunce i ne grije vise.

Vesna Parun
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Madarskoj dosli su iz razli¢itih podrucja danasnje Hrvatske i Bosne
i Hercegovine i u razli¢ito vrijeme, sto je ostavilo traga i na njiho-
vu identitetu. Unato¢ tomu, postojala je stalna svijest o medu-
sobnoj povezanosti tih raznolikih skupina. Autor se u knjizi
posebno pozabavio predodzbom o Hrvatima u Madarskoj kao
pripadnicima jednostavnih, seoskih zajednica. Cinjenica da su
se Hrvati u ovoj zemlji uglavnom sveli na seljastvo i malobroj-
nu inteligenciju, tj. malu skupinu seoskih svecenika, rezultat je
novijih drustvenih procesa. Prvotno, Hrvati su imali punu dru-
stvenu strukturu koja je obuhvacala i vlastito plemstvo i gra-
danstvo. Tek snazna madarizacija od kraja 18. i pocetka 19. st.
dovela je do asimilacije visih drustvenih slojeva i svojevrsne
socijalne degradacije hrvatske zajednice. U tom smislu poseb-
no je dojmljiva povijest madarskih Hrvata tijekom 18. st., ,zlat-
nog doba” za tu skupinu hrvatskog naroda. Njega je obiljezilo
i bogato hrvatsko gradanstvo u mjestima poput Pecuha, Baje,
Segedina, Budima, Sent Andreje...

Utjecaj ,ilirizma” na Hrvate u Ugarskoj bio je ruban i uglavhom
skroman. Posebnost ove hrvatske zajednice predstavlja i njezino
opredjeljenje tijekom revolucijskih dogadaja 1848. i 1849., kad
se ona mahom priklonila ugarskoj vladi nasuprot beckom dvoru
i Jelacicu. Posljednje razdoblje, do 1918., obiljezio je ugarski za-
konodavni okvir koji je formalno jamcio zastitu manjina, no u
praksi nije spre¢avao njihovu asimilaciju. Unato¢ tomu, asimila-
cija Hrvata bila je razmjerno mala jer se hrvatsko seljacko sta-
novnistvo uglavnom samo nakratko susretalo s madarskim, asi-
milacijskim $kolskim sustavom Zzivedi u svojem vlastitom svijetu
malih i zatvorenih seoskih sredina. Relativno slaboj asimilaciji
krajem 19. i po¢etkom 20. st. pridonio je i ,preporod” Hrvata u
Madarskoj, pocetak sustavnog rada na ¢uvanju vlastite kulture i
identiteta. Prijelomno razdoblje za Hrvate u Madarskoj pred-
stavljao je Prvi svjetski rat i neposredno porace. Tad su bile pre-
kinute jake veze te hrvatske zajednice s Hrvatskom i kulturom
matice. Tek tad nastupa razdoblje ja¢eg utapanja Hrvata u ve-
¢insku madarsku zajednicu. Nove probleme Hrvatima u Madar-
skoj donio je Drugi svjetski rat i zatim sukob komunisti¢kih vlasti
u Madarskoj i Jugoslaviji. Desetlje¢ima su madarske vlasti name-
tale Juznim Slavenima na svojem podrugju, pa tako i Hrvatima,
zajednicki juznoslavenski identitet. To se postupno pocinje mije-
njati tek od kraja 60-ih godina 20. st. Konac¢an raskid s juznosla-
venskim identitetom donio je tek slom komunizma u Madarskoj.
U novom, demokratskom poretku hrvatska zajednica kona¢no
je dobila ¢vrst, institucionalan okvir, no autor postavlja pitanje je
li do toga doslo prekasno. U novim uvjetima asimilacija je brza i
tedko zaustavljiva. Unato¢ tomu, Sokeevi¢ je uvjeren kako Hrvati
u Madarskoj imaju buducnost.

Autor u posebnom poglavlju navodi i nizimena kulturnih dje-
latnika i kulturnih pojava koji hrvatskoj kulturi daju vazan dopri-
nos i poseban ton. To posebno vrijedi za franjevacko visoko uci-
liste u Budimu koje je potkraj baroknog razdoblja imalo snazan
utjecaj na prosvjetu i kulturu cjelokupnog hrvatskog naroda.

«Kratka povijest Hrvata u Madarskoj” puna je podataka. Autor
se uspijeva snaci ¢ak i u slucajevima kad su povijesna istrazivanja
pojedinih pojava i razdoblja nedostatna ili ¢ak nepostojeca.
Dvojezi¢no izdanje ovog djela nije hir nego nuznost, rezultat pri-
hvacanja cinjenice kako mnogobrojni Hrvati u Madarskoj ne
znaju u tolikoj mjeri hrvatski jezik da bi se sluzili jednom ova-
kvom stru¢nom publikacijom. Knjigu prate i zanimljive karte i
grafikoni danasnje rasprostranjenosti Hrvata u Madarsko;j.

Tekst Marina Knezovi¢a
Priredila: BPB
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Hrvatsko kazaliste u Umagu i Orasju

Na festivalu komornog teatra u Umagu gosto-
valo je i Hrvatsko kazaliSte Pec¢uh s predsta-
vom ,Metoda” te osvojilo nagradu publike
Zlatni lav uz ocjenu 4,95.

z | —

Pobjednictka Grand prix nagrada 23. Medunarodnog festivala ko-
mornog teatra ,Zlatni lav” odrzanog od 20. do 26. lipnja u Uma-
gu prema ocjeni stru¢nog Zirija dodijeljena je predstavi ,Plju¢a”
u izvedbi Slovenskog narodnog gledalis¢a Drama Ljubljana.

Ziriju nije bilo lako, u buketu Sest odli¢nih natjecateljskih kaza-
lisnih komada odlucili su se osim Grand prixa za jo$ dvije jednako
vazne nagrade Zlatni lav. Tako je Zlatni lav za glumacko ostvare-
nje otiSao u ruke glumcu Mirku Soldanu za ulogu novinara u
predstavi ,Variazioni enigmatiche”.

Dodijeljen jei Zlatnilav za scenografiju. Prema izboru Zirija do-
bilo ga je scensko rjesenje u pobjednickoj predstavi ,Pljuca”.

Tijekom svih Sest festivalskih veceri u umaskoj kazalisnoj dvo-
rani ,Antonio Coslovich” predstave je ocjenjivala i publika. Najvi-
Su ocjenu (4,95) osvojila je predstava ,Metoda” Hrvatskog kaza-
lista u Pecuhu, koja je prikazana 22. lipnja te nagradena Zlatnim
lavom.

Hrvatsko kazaliste Pec¢uh na poziv Centra za kulturu iz Orasja
30. lipnja gostovalo je u Orasju s predstavom ,Bog masakra”. Ge-
nijalna komedija Yasmine Reza rad je Cetvero talentiranih gluma-
ca koji igraju odrjesito i odano neocekivani dogadaj koji reinter-
pretira situaciju scena u sceni i stvaraju spoj u kojemu se humor
mijeSa s mogucnostima koje nude brojna gledista.

Branka Pavic¢ BlaZetin

: Zagrebacka promocija:
Zeljko Holjevac, Dinko Sokcevic i Robert Skenderovié
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O splitskoj cakavstini i hrvatskoj dijalektologiji u Budimpesti

,Svaki jezik treba nauciti Cuvati i njegovati. Hrvatska narjecja, hrvatski dijalekti, danas su pod velikim
pritiskom, prijeti im izumiranje zbog masovnih medija, velikog utjecaja standardnog jezika, globa-
lizacije, zbog svih vanjskih utjecaja... Dolazi do sve veceg upliva necega $to ne pripada hrvatskom
jeziku, a to je jedan od razloga zasto treba pokusati sacuvati ovo $to danas imamo. Doduse, ne
treba samo pokusati sacuvati, nego ga treba nauditi i njegovati’, rekla je profesorica Tomeli¢ Curlin.

Predavanja dr. sc. Marijane Tomeli¢ Curlin s Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Splitu okupila su studente kroatisticke katedre u ¢i-
taonici Slavisticke knjiznice Filozofskog fakulteta u Budimpesti.
Profesorica Tomeli¢ Curlin iznijela je vaznije ¢injenice o dijalek-
tologiji te navela dijalektoloska istrazivanja hrvatskoga jezika.
Sljedeci dan govorila je o vezi splitske ¢akavstine i Marka Uvodi-
¢a Spli¢anina kao i o rje¢niku Fausta Vranci¢a iz 1595. godine.

,Zeljela sam studentima pribliziti $to to zna¢i hrvatska dijalek-
tologija, ¢ime se mi bavimo i kako izgleda jedan terenski rad u
Hrvatskoj. Taj dijalektoloski terenski rad moZe se odvijati i izvan
Hrvatske, mi moZemo istrazivati govore i u dijaspori.”

Do suradnje je doslo lani, kad je profesor EI6d Dudas bio na
jubilarnoj konferenciji Filozofskog fakulteta u Splitu. Tad se do-
govorio s profesoricom Tomeli¢ Curlin o gostovanju u Budim-
pesti. ,Proslih je godina dolazilo vise studenata splitskog Filo-
zofskog fakulteta, tako smo se upoznali, i onda sam dobio
pozivnicu na jubilarnu konferenciju Filozofskog fakulteta u Spli-
tu. Bio sam tamo u listopadu u povodu 20. obljetnice kroatistike.
Upoznao sam se s profesoricom Marijanom Tomeli¢ Curlin i ugo-
vorili smo sljedece suradnje, pa tako i ovo gostovanje u Budim-
pesti. Mislim da je dobro dobiti nove impulse, to je uvijek vazno.
Osim toga, studenti mogu uzivo slusati izvornu govornicu hrva-
tskoga jezika i odli¢nu stru¢njakinju, to je dobra prilika za to da
upoznaju hrvatski jezik.”

| lektor Rene Cipanj Banja organizirao je da polaznici njegovih
kolegija budu na predavanjima.

Profesorica je na kraju podsjetila studente da nam je hrvatski
jezik najvece blago. ,Svaki jezik treba nauciti cuvati i njegovati.

T
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Hrvatska narje¢ja, hrvatski dijalekti, danas su pod velikim priti-
skom, prijeti im izumiranje zbog masovnih medija, velikog utje-
caja standardnog jezika, globalizacije, zbog svih vanjskih utjeca-
ja... Dolazi do sve veceg upliva necega $to ne pripada hrvatskom
jeziku, a to je jedan od razloga zasto treba pokusati sacuvati ovo
$to danas imamo. Doduse, ne treba samo pokusati sacuvati,
nego ga treba nauciti i njegovati. U tom smislu treba nauciti pro-
svjecivati ne samo studente nego i opcenito ljude da se bave
svojim jezikom i da ne zaziru od govora svojeg materinskog, od-
nosno zavicajnog idioma.”

Splitski je govor (splitska ¢akavstina) na listi kulturne bastine
Republike Hrvatske od 2013. godine, nju je na popis nematerijal-
nog kulturnog dobra ukljucilo Ministarstvo kulture.

Neda Maretic¢

Cjelovecernji program ,Kraljice” u Budimpesti

Hrvatska samouprava Cepela i Hrvatska samouprava XVI. okruga 2. lipnja u Kulturnom centru Csokonai organizirale su cjelo-

vecernji program pod nazivom ,Kraljice”.

U sklopu programa bio je izveden tradicionalni obi¢aj kraljica koji su za scenu pripremili HOSIG-ovi uéenici prikazavsi hrvat-
ske i madarske obicaje te djecje igre vezane uz blagdan Duhova. Kazalisnu je igru na scenu postavila i osmislila koreografkinja

Andrea Balint uz pomoc¢ uciteljice Kristine Feller.

»Najvaznije nam je bilo prikazati jedan hrvatski obi¢aj i na taj nacin pokazati kako cuvamo nacionalni identitet, a to se naj-
lakse moze s pomocu jezika, pjesme i folklora”, izjavile su nam predsjednice Hrvatske samouprave Cepela i XVI. okruga Kinga

- - -
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Kolesza i Andrea Tabori-Simara.

»~Moram istaknuti da su hrvatske samouprave medu najaktivnijim narod-
nosnim samoupravama i to da nam mnogo znadi zajednicka suradnja. Mi
podupiremo ovu suradnju i nadamo se da ¢emo ovako uvijek suradivati”,
rekla nam je gradonacelnica XV. okruga Angéla Németh Cserdi.

Program je ostvaren u suradnji Hrvatske samouprave Cepela, Hrvatske sa-
mouprave XVI. okruga, Hrvatske samouprave XV. okruga i uz potporu Fonda
,Gabor Bethlen”.

Nakon predstave slijedilo je kusanje hrvatskih jela, predstavljanje izloZzbe
,Sveti Eufemije” kipara Gabora Frecha i hrvatska plesacnica. Za glazbeni
ugodaj pobrinuo se mohacki orkestar ,Planina”.

Neda Mareti¢
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HKD ,Gradis¢e” - 70 godina

«d Generacije folklorasev na pozornici

Dana 25. lipnja HKD ,Gradis¢e” u sklopu serije programa ,Petrovo Selo 800" proslavilo je velikom proslavom 70. jubilej postojanja
drustva. U sklopu folklornog programa u velikom 3atoru uz slavljenika HKD ,Gradis¢e” nastupili su folklorni ansambl ,Baranja” iz
Pe¢uha i folklorna grupa ,Béri Balogh Adam” iz Kermenda. Svoj jubilarni program HKD ,Gradi$¢e” sa svojim gostima izvelo je 26.
lipnja. Nezaboravni dozivljaj bio je zajednicki nastup sa sadasnjim i s bivsim ¢lanovima.

Organizatori $estodnevnih dogadanja manifestacije ,Petrovo Selo 800" bili su Seoska samouprava Petrova Sela, Hrvatska samou-
prava Petrova Sela, Rimokatolicka fara Petrova Sela, Zaklada za Petrovo Selo. MCC

P

Petar Skrapi¢ sadasnji pelja¢ prikdaje dare negdasnjim voditeljem
grupe Janosu Nemetu i Imriju Kapitaru

Stariji tancosi pred nastupom

Foto: PETAR TEMMEL

" Dio kotrigov sadasnjega ansambla ,Gradisce”
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PODRAVINA

Dan Hrvata u Lukoviscu

| ove je godine 2. srpnja u organizaciji Hrvatske samouprave Lukovis¢a odrzan Dan Hrvata. Dan je
obilovao sadrzajima. Istoga dana odigrana je prijateljska nogometna utakmica izmedu ekipa Luko-
vis¢a i Suhopolja, a nakon svete mise dan je nastavljen kulturnim programom odrzanim u mjes-

nom Domu kulture.

Priredbi u Lukovis¢u uz nacelnika sela
Jozsefa Csonku nazocili su nacelnik prija-
teljske Op¢ine Suhopolja Sinisa Horvat,
generalni konzul Drago Horvat, parla-
mentarni  zastupnik Ldaszlé Szaszfalvi,
glasnogovornik Hrvata u Madarskom
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parlamentu Jozo Solga i brojni drugi
ugledni gosti.

U kulturno-folklornom programu na-
stupili su maliSani lukoviske osnovne sko-
le i kukinjski KUD ,Ladislav Matusek”.
U mjesnoj crkvi sluzena je sveta misa na
hrvatskom jeziku koju je sluzio martinac-
ki zupnik llija Cuzdi. Kukinj¢ani su, kao i
uvijek, odusevili svojim nastupom, a Lu-

Dio nazocnih na svetoj misi

kovisc¢ani su se osobito ponosili nastu-
pom ucenika osnovne skole. Nastupio je
dio ¢lanova kruzoka narodnog plesa koji
je predstavio baranjske plesove, a u¢enik
osmog razreda Arpad Német kazivao je
stihove Josipa Gujasa DZuretina iz pjes-
me ,Podravina”, reCe nam predsjednica
Hrvatske samouprave Lukovis¢a Ruza Bu-
njevac. Branka Pavi¢ BlazZetin

Veterani Martinaca u Novoj Sarovki

Jedan sportski dogadaj, prijateljska utakmica izmedu veterana Nogometnog kluba ,Standard”
Nova Sarovka i nogometasa veterana iz madarskog mjesta Martinci, zbio se 18. lipnja na nogo-

metnom igralistu Standarda.

I-*' =

Foro: D. Fisui

Na utakmici na kojoj rezultat nije bio na prvom mijestu slavili su
gosti iz Martinaca s 2 : 3. lako je bilo podosta vruce, igraci obiju
momcadi iskazali su na terenu jer, kako su rekli, nitko ne voli izgu-
biti. Sama utakmica protekla je u prijateljskom ozracju uz tek po-
neki grublji prekr3aj koji je sudac Goran Loparac odmah kaznio
zutim kartonom te tako sprijecio da se sli¢ni prekrsaji Cine.

Za momcad veterana Standarda drugo je poluvrijeme odigrao
i nacelnik opcine Sopje Berislav Andros.

,Ovakva nasa druzenja traju vec dugi niz godina osim za vrijeme
pandemije izazvane koronavirusom, tako da dvije godine nismo
mogli odrZati ovakve prijateljske utakmice, ali danas smo uspjeli i
nadam se da Ce tako biti i ubuduce. Izmedu Op¢ine Sopje i nasih

prijatelja Hrvata iz Madarske dugi je niz godina odli¢ne suradnje u
svim aspektima, oni dolaze kod nas i miidemo kod njih. Nasa e se
suradnja zasigurno nastaviti. Zahvalio bih nasim gostima iz Mar-
tinaca na postenoj i korektnoj igri i zazelio im ugodan boravak
ovdje u Novoj Sarovki”, istaknuo je nacelnik Andros.

Organizaciju dogadaja na sebe je preuzeo Nogometni klub
,Standard”, odnosno alfa i omega kluba Zeljko Janecic.

,Poslije nekog vremena ponovno smo ugostili nase prijatelje iz
Madarske i odigrali prijateljsku utakmicu. Sam rezultat u svim na-
$im medusobnim susretima nije bitan, bitno je druZenje i odrza-
vanje nasih dobrosusjedskih odnosa”, rekao je Janecic.

Izvor:icv.hr
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MALA STRANICA

Keresturski ucenici u Zagrebu

Ucenici osmog razreda keresturske Osnovne Skole ,Nikola Zrinski” 8. lipnja gostovali su u partner-
skoj Osnovnoj skoli ,Retkovec” u Zagrebu. Suradnja dviju ustanova zapocela je prije nekoliko
godina posredstvom Odjela za kroatologiju Sveucilista u Zagrebu. Predstavnici i ucenici zagre-
backe skole jo§ na Danima Zrinskih i na uskrsnim radionicama izrade pisanica boravili su u keres-
turskoj Skoli, a ovaj je put zagrebacka ustanova ugostila keresturske ucenike. Tako su Anna Viro-
vecz, Blanka Kertész, Virag Kele, Milan Dedk i Zsombor Virovecz s uciteljicama Henrietom Novak
i Veronikom Hans uZivali u Projektu ,Hrvatska u srcu” OS ,Retkovec”.

Djeca zagrebacke ustanove s veseljem su ¢ekala goste iz
Madarske, odmah su im pokazali ucionice, skolu i zapo-
Celi komunikaciju na hrvatskome jeziku kako bi osjecali
njegovu funkcionalnost. Nakon dorucka stigle su dvije
ucenice koje su bile zaduZene za delegaciju iz Madarske.
One su tijekom cijelog dana pomagale keresturskoj eki-
pi snalaziti se u zagrebackoj skoli. Slijedile su razne radi-
onice u raznim stru¢nim ucionicama, a na svakoj radio-
nici tema je bila Hrvatska. Prvo su zavirili u raspravu s
temom ,Zasto je dobro Zivjeti u Hrvatskoj?”. U matema-
tickoj ucionici govorilo se o legendi zbog koje je hrva-
tskom grbu $ahovnica: naravno, tajna je u Sahu, pa su se
i keresturski ucenici ukljucili u igre 3aha. U ucionici za
Povijest delegacija iz Kerestura upoznala se sa strasnim
dogadanjima iz Domovinskog rata, odnosno upoznali

Upoznavanje s povijesc¢u Hrvatske

su se s hrvatskim izumiteljima mp3-a, penkale, pado-
brana i dr. U kemijskom laboratoriju u epruveti s raznim
bojama izradena je hrvatska zastava, a zatim su se poza-
bavili i ljepotom djevojaka - izradili su kremu za usne, upoznali se s ljekovitim biljem. U ucionici za Engleski jezik u sklopu prezenta-
cije predstavljeni su gradovi i znamenitosti Hrvatske na engleskome jeziku. Bilo je vremena i za sport, a na svecanom zatvaranju
Projekta ,Hrvatska u srcu” prikazan je kratki film o cijelom danu boravka u Zagrebu, odnosno o suradnji skola. Ravnatelj zagrebacke
ustanove Jako Suker na kraju projekta podijelio je zahvalnice i poklon-pakete te rekao da ¢e se suradnja nastaviti u sliedecoj $kolskoj
godini. Beta
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Jacati se i na vjerskom polju

Na konzulatu Republike Hrvatske u Velikoj Kanizi krajem lipnja pocasni konzul dr. Atila Kos sastao se
sa zupnikom Zupe svetog Leonarda u Gori¢anu Josipom Drvodericem i predsjednikom Mjesne
akcijske grupe Mura-Drava Mariom Moharicem kako bi se razgovaralo o daljnjoj suradnji pomur-
skin i medimurskih Hrvata na vjerskom, kulturnom, gospodarskom i drustvenom polju. Jedna od
glavnih tema bila je jacanje hrvatskog jezika u vjerskim sadrzajima, posebice u krugu mladih nara-
Staja. Dogovoreno je da ¢e pomurska delegacija najesen posjetiti varazdinskog biskupa mons.

Bozu Radosa.

Nazalost, ve¢ ni najstarije stanovnistvo ne pamti redovite hrvat-
ske mise u pomurskoj regiji. Onomad su bili sretni sto su mogli
vjezbati svoju vjeru makar na madarskom jeziku. Do sredine
proslog stoljeca hrvatski se molilo u obiteljima u kojima je Zivje-
lo vise narastaja zajedno, no selidbom mladih u posebne kuce i
ta se navika izgubila. Hrvatske su samouprave vise puta poku-
Sale organizirati redovite hrvatske mise. Naime, hrvatski vjernici
i danas se rado odazovu na njih (kad ih ima), rado odlaze i na
hodocasca u hrvatska svetista kamo su odlazili i njihovi predci,
ali redovitih hrvatskih misa nije bilo ni nakon drustvenopolitic-
kih promjena. Hrvatske mise pocela je organizirati Hrvatska sa-
mouprava Velike KaniZze uz pomoc¢ Varazdinske biskupije, koja
je hrvatskim vjernicima povjerila pokojnog mons. Blaza Horva-
ta, rektora varazdinske katedrale. On je po svojim mogu¢nosti-
ma stizao u Pomurje na odredena vjerska dogadanja, povreme-

Sveta misa u Mlinarcima

no je sluzio hrvatsku misu, a ¢ak je pomogao i pjevackim
zborovima u ucenju crkvenih pjesama. Nazalost, on je 2016.
godine preminuo (dodijeljeno mu je posmrtno priznanje Hrvat-
ske drzavne samouprave) i pomurski su vjernici ponovno ostali
bez hrvatskog pastira. Za odredene prigode (hrvatsko hodocas-
e, susret crkvenih zborova) pomo¢ je i nadalje stizala iz Hrvat-
ske, vise su puta dosli u Pomurje preloski dekan Antun Hoblaj,
goricanski zupnik Josip Drvoderi¢ i neki drugi Zupnici koji su
sluZili hrvatske mise, ali to je bilo dva-tri puta godisnje. Pande-
mija je dodatno oteZala organizaciju redovitih hrvatskih misa
(problem prelaska granice, cijepljenje). Pomurski Hrvati ipak
nisu odustali od Zelje da imaju hrvatske mise i da na razne hr-
vatske priredbe pozovu Zupnike iz Hrvatske kako biim pomogli
u sluzenju hrvatskih misa. U svim tim nastojanjima pomaze i

Il 2s.srpnja 2022.
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dr. Atila. Kbs, Josip Drvoderi¢ i Mario Moharic

pocasni konzul dr. Atila Kos, koji je prosle godine zapo-
¢eo pregovore s Koprivnicko-krizevackom Zupanijom
kako bi iz molvanske Zupe povremeno stigao zupnik.
Naime, smatra da su redovite hrvatske svete mise jedan
od vaznih ¢imbenika u o¢uvanju jezika i nacionalne sa-
mosvijesti. U Keresturu je fra Zdravko Tuba, Zupnik u Mo-
Ivama, vise puta zajedno s mjesnim Zupnikom Csabom
Vaslabanom predvodio dvojezi¢ne svete mise, a Josip
Drvoderi¢, zupnik iz Gori¢ana, pruzao je pomoc¢ u raznim
prigodama u drugim mjestima. Zelja je obiju strana da
suradnja na vjerskom polju postane redovita, stoga je na
sastanku dogovoreno da ¢e pomurska zajednica po-
sredstvom pocasnog konzula najesen posjetiti varazdin-
skog biskupa mons. Bozu Radosa kako bi ga informirala
o vjerskom zZivotu pomurskih Hrvata, o dosadasnjim do-
stignu¢ima prekogranic¢ne suradnje te o planovimaiiide-
jama kako bi se jacala hrvatska zajednica i na tome polju.
Medu ostalim raspravljalo se i 0 mogu¢nostima organizi-
ranja susreta mladih, o zajedni¢ckom hodocascu vjernika iz Me-
dimurja i Pomurja u Medugorije ili u druga svetista, spomenuta
je i mogucnost uredivanja dvojezi¢nog biltena o vjerskim, kul-
turnim i drugim zajednickim temama i dogadanjima dvaput
godisnje. Pocasni konzul radi i na tome da se u Pomurju ostvari
snimanje emisije ,Lijepom nasom”. Naime, smatra da u regiji
ima dovoljno kapaciteta za odrzavanje jedne takve emisije,
mnostvo kulturnih udruga njeguje hrvatsku kulturu. Osim toga
radi i na tome da ucitelji hrvatskog jezika iz mati¢ne domovine
dodu u Pomurje. Predsjednik LAG-a g. Mohari¢ takoder je po-
tvrdio svoje zalaganje u povezivanju podrucja s desne i lijeve
obale Mure i naglasio da ce, ako bude novih poziva za meduna-
rodne prekograni¢ne projekte, pomoci u pronalasku odgovara-
jucih partnera za prijavu zajednickih projekta. Beta
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"\ Medunarodno naUeé&njé'h'rthskih ribic"a"'

Eklpno prvo mjesto Topolju,
‘iz Tavankuta

Hrvatska samouprava Santova i mjesna Sportsko-ribi¢ka udruga
25. lipnja suorganizirali su ,Medunarodno natjecanje hrvatskih
ribi¢ca” koje je odrzano na dunavskom rukavcu Klada Il. lako je
drZavno natjecanje hrvatskih ribi¢a planirano u Madarskoj, zbog
neodaziva zupanijskih ekipa odrzano je medunarodno natjeca-
nje na koje su pozvane ribicke ekipe prijateljskih naselja - Bacina
i Kalace iz Backe u Madarskoj, Petrijevaca i Topolja iz Hrvatske te

Domacdi natjecatelj Joza Tomasev na dunavskom rukavcu

Tavankuta i Kupusine iz Srbije. Uz domacu ekipu iz Santova na
poziv su se odazvali ribici iz baranjskog Topolja iz Hrvatske, Ta-
vankuta i Kupusine iz Srbije te ribici iz Kalace. Susret je zapoceo
tradicionalnim doru¢kom sudionika, a zatim je odrzan Zdrijeb
natjecanja. Na ¢etverosatnom natjecanju natjecalo se u ekipnoj
kategoriji, a svi ¢lanovi natjecali su se i pojedina¢no. Nakon zavr-
Setka natjecanja odrzano je vaganje ribe, a zatim i svecano pro-
glasenje rezultata. U ekipnoj kategoriji prvo mjesto osvojiili su ri-
bici iz Topolja s 4715 g ulovljene ribe, drugo ribici iz Tavankuta s
3685 g, a tredi su bili domacdi ribici s 870 g. Cetvrto mjesto osvojila
je Kalaca s 810, a peto gosti iz Kupusine sa 620 g. U pojedina¢noj
kategoriji prvo mjesto osvojio je Goran Mihaljevi¢ iz Tavankuta s
3485 g, drugo i trece Topoljci Luka Jurak s 2500 g i Bosko Canaki

Predstavnik Kalace preuz:ma dar od posebnog gosta Att/le Jdmbora 4

 HRUATSKI

WEAS Pobjédnic“ka ekipa iz Topolja, koja je osvojila i putujuci pehar

s 1420 g, koji je odnio i nagradu za najvecu ulovljenu ribu, karasa
od 1070 g. Putujuci, odnosno prijelazni pehar pripao je ekipi iz
Topolja uz obvezu da bude domacinom sljedeceg trojnog susr-
eta hrvatskih ribica. Svim sudionicima uru¢ene su spomenice,
najboljim ekipama pehari i medalje, a pojedincima vrijedne na-
grade koje su omogucile donacije santovackih ustanova, podu-
zetnika i pojedinaca. Priredba je ostvarena uz potporu Hrvatske
samouprave Backo-kiskunske Zupanije. S.B.
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Ponosimo se Anomi Lucom

U organizaciji Udruge za ocuvanje i promicanje hrvatske tradicijske kulture u Bosni i Hercegovini
,Stec¢ak” od 4. do 7. srpnja odrzana je 9. revija tradicijske odjece i izbor najlijepse Hrvatice u narodnoj
nosnji izvan Republike Hrvatske u suradnji s Hrvatskom maticom iseljenika.

Na 9. reviji tradicijske odjece i izboru najljepSe Hrvatice u narodnoj
nosnji izvan Republike Hrvatske, koji je odrzan 8. srpnja u Tomislavgra-
du, proglasene su najljepse djevojke: Drina Jelena Dujmic¢ iz Kanade,
Natalija Florencija Jelici¢ iz Argentine i Darja Tomicic iz Poljske. Najvise
glasova na Facebooku dobila je Ana Guci¢ iz Kosova.

Hrvate iz Madarske vise nego dostojno predstavljale su nase ljepotice
Luca Ivankovi¢ iz Katolja u prekrasnoj no$nji sokackih Hrvata i Ana Stan-

Pobjednice 9. revije tradicijske odjece i izbora najljepse Hrvatice
u narodnoj nosnji izvan Republike Hrvatske

dovar iz Salante u prekrasnoj nosnji bosnjackih Hrvata.
Cestitamo pobjednicama i posebno NASIM DJEVOJKAMA!

Na ovogodisnjoj Reviji sudjelovalo je dvadeset Hrvatica,
djevojaka hrvatskog podrijetla i predstavnica hrvatskih
iseljeni¢kih zajednica. Cilj je ovog programa promocija hr-
vatske bastine i potpora Hrvatima u BiH u ocuvanju hrva-
tskog identiteta, povezivanje Hrvata iz cijelog svijeta te
ocCuvanje nacionalnog i kulturnog identiteta hrvatskog
naroda uz naglasak na tradiciju.

Branka Pavic Blazetin

Luca Ivankovi¢

SERDAHEL - Mjesna samouprava Serdahela 30. srpnja
prireduje Dan naselja na koji su pozvani mnogobrojni gosti
medimurskih op¢ina. Dan pocinje u 15:30 sve¢anim otvara-
njem na dvoristu mjesne osnovne $kole, gdje ¢e se odrzati
i ostali programi. Od 16:00 organiziraju se prijateljske uta-
kmice na malonogometnom terenu te ¢e na dvoristu razne
ekipe kuhati raznorazne gastronomske specijalitete. U
16:45 pocinje hrvatski kulturni program na kojem nastupa-
ju mladi tamburasi serdahelske Hrvatske samouprave ,Po-
murske Zice”, hrvatski pjevacki zbor Serdahela, Kultur-
no-umjetni¢cko drustvo ,Gori¢an”, Tamburaski sastav
.Stobos” iz Velike Kanize, a na kraju pjevacica Anita Grasics
rodom iz Serdahela. Cijeli ¢e dan biti obogacen popratnim
programima: zracni tobogan, vrtuljak, elektri¢ni auti, osli-
kavanje lica, svjetleca tetovaza, pletenje kose, loncarstvo,
jahanje na poniju te sajam domacih proizvoda iz OPG-a.
Dan se zatvara koncertom popularnog pop-pjevaca Csabe
Vastaga i zabavom na otvorenome.

LETINJA - Hrvatska samouprava grada na Staroj gori, na
mjestu gdje je dala podici drveni kriz, 4. srpnja obiljezila je do-
gadaj posvecéenja svetog Martina za biskupa. Prema obicaju
tog se dana pece gibanica jer kazu ¢e se kabanica svetog Mar-
tina koja Stiti vjernike rasiriti toliko koliko Zene uspiju razvuci
tijesto gibanice. Tog je dana i letinjska hrvatska zajednica spre-
mila tradicionalnu pomursku gibanicu u podrumu predsjedni-
ce Marije Buric te se razgovaralo o svetcu s mjesnim zupnikom
Gézom Aignerom.

SERDAHEL - v organizaciji ribolovnog drustva Serdahela
od 10.do 15. srpnja odrzan je ribolovni kamp za osnovnoskolce.
Na Staroj Soderici petnaestero sudionika ucilo je razne tehnike
ribolova, ali imali su moguénosti iskusati se i u veslanju, posjetiti
Obiteljsko gospodarstvo Horvat. Na kraju je odrZzano natjecanje
u ribolovu s vrijednim nagradama za sudionike. Voditelji kampa
bili su Gyula Mezédi i Szabolcs Godinek, a u raznim aktivnosti-
ma pomogli su i drugi ¢lanovi ribolovnog drustva.
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